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SPONSORSHIP AGREEMENT SPONZORSKA SMLOUVA
Between mezi
Masarykuv ~ onkologicky  ustav, a|Masarykovym onkologickym dstavem,

government organization organized under the
laws of the Czech Republic, having its
registered offices at Zluty kopec 7, 656 53
Brno (hereinafter referred to as the
“Organizer”) represented by prof. MD. Jan
Zaloudik, CSc., Director

ptispévkova organizace zaloZzenou dle zakont
Ceské republiky, se sidlem Zluty kopec 7,
656 53 Brno, Ceska republika (dale jen
,,Poriradatel), zastoupeny prof. MUDr. Janem
Zaloudikem, CSc., feditelem

and

a

Celgene s.r.o., a company organized under
the laws of the Czech Republic, having its
registered offices at Prague 4, Branik,
Novodvorskd 994/138 Postal Code 142 00,
Id.No. 281 72 264, VAT No. CZ28172264,
registered in the Commercial Register kept
with the Municipal Court in Prague, Section
C, File 130442 (hereinafter referred to as
“Celgene”)

Celgene s.r.o0., spolecnosti fadn¢ zalozenou a
existujici dle zakont Ceské republiky, se
sidlem v Praze 4 — Branik, Novodvorska
994/138, PSC 142 00, IC 281 72 264, DIC
CZ28172264, zapsanou v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C,
vlozka 130442 (dale jen ,,Celgene*),

(each a “Party”, together the “Parties”)

(jednotlivé jako ,,Strana‘, spolecné jako
»otrany®)

Whereas, the Organizer wishes to organise the
41st Brno Oncology Days and 31st
Conference for Paramedical Staff (herein after
the “Event”) and has requested financial
support from Celgene in the form of a
sponsorship; and

Pofadatel ma v Umyslu zorganizovat
41. ro¢nik Brnénskych onkologickych dnii
a 31. konferenci pro nelékaiské zdravotni
pracovniky (dale jen ,,Akce”) apozadal
spolecnost Celgene o finanéni podporu ve
form¢ sponzorstvi.

Whereas, Celgene is willing to provide
financial support as a sponsor of the Event;

Spolec¢nost Celgene je ochotna poskytnout
finan¢ni podporu jakozto sponzor Akce.

Whereas, the request letter from the organiser
or announcement of the Event is attached as
Exhibit A;

Zadost od poradatele ¢i oznameni o akci jsou
piiloZzeny ke smlouvée jako jeji Pfiloha A.

Now therefore, the Organizer and Celgene
agree to the following:

Poradatel a spolecnost Celgene se dohodly na
uzavieni Smlouvy v tomto znéni:
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1. Celgene will sponsor the Event by
providing a total sum of Czech Crowns
One Hundred and Eighty Thousand
(180,000.00 CZK) to the Organiser. The
relevant bank account details are as
follows:

1. Spolecnost Celgene financné zastiti akci
poskytnutim celkové ¢astky ve vysi jedno
sto osmdesat tisic korun ceskych
(180 000,00 K¢) poradateli.  Pfislusné
bankovni Gdaje jsou nasledujici:

Account Number: : 40002-87535621 /

0710

Cislo t¢tu: ; 40002-87535621 / 0710

Czech National Bank

Ceska narodni banka

BIC Code: CNBACZPP

Kod BIC: CNBACZPP

IBAN Number: CZ30 0710 0400 0200
8753 5621

IBAN: CZ30 0710 0400 0200 8753 5621

All prices exclude VAT. VAT will be
charged on final invoice where applicable
and payable and according to the
applicable legislation at the date of tax
fulfillment.

Vsechny ceny jsou bez DPH. Ptipadna
dan z ptidané hodnoty bude vytacétovana na
konecné faktuie podle platné legislativy ke
dni uskute¢néni zdanitelného plnéni.

The parties further agree that in case that
Celgene orders from the Organizer additional
supplies and services (connection to
electricity, ~ water  supplies, Internet
connection, rental of furniture, audiovisual
equipment, various installations, etc.) other
than those specified by this agreement,
Celgene agrees to pay the Organizer the cost
of these supplies and services in the amount
determined by the price list of Veletrhy Brno
a.s., which the Organizer will provide to
Celgene on request, or in the amount agreed
upon with the Organizer (if the price is not
listed), or in the amount communicated by the
Organizer after the event (this applies to
supplies and services paid according to actual
consumption such as electricity, water, etc.).
The cost of these additional supplies and
services is payable according to the invoice
issued by the Organizer after the event, i.e.
within 45 days of receipt of invoice by
Celgene. Celgene acknowledges that it shall
order any additional supplies and services
exclusively through the Organizer.

Smluvni strany se dale dohodly, ze v ptipade,
ze si Celgene u poradatele objedna
poskytovani dalSich dodavek a sluzeb
(napojeni na elektfinu, vodu a jejich dodavky,
zajisténi  internetu, pronajem  nabytku,
audiovizudlni techniky, rizné instalace apod.)
nez téch, které jsou uvedeny v této smlouve,
zavazuje se uhradit pofadateli cenu téchto
dalSich dodavek a sluzeb, a to ve vysi
stanovené cenikem spolecnosti Veletrhy Brno,
a. s., ktery pofadatel poskytne Celgene na
vyzadani, pifipadné ve vysi dohodnuté s
poradatelem (neni-li cena uvedena v ceniku),
pfipadné¢ ve vySi sdélené potadatelem po
ukonceni Akce (tykd se dodavek a sluzeb
hrazenych dle skutecné spotieby jako jsou
dodavky elekttiny, vody apod.). Cena téchto
dalSich dodavek a sluzeb je splatna na zaklad¢
faktury vystavené potadatelem po ukonceni
Akce, a to ve lhuté 45 dnt ode dne doruceni
faktury Celgene. Celgene bere na védomi, Ze
je opravnéna si dalsi dodavky a sluzby
objednat vyhradné prostiednictvim
potadatele.
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. In return for Celgene’s sponsorship of the
Event, Celgene will receive the
sponsorship privileges as described in
Exhibit A.

2.

Za sponzorstvi akce spolecnosti Celgene
ziska Celgene sponzorské vyhody popsané
v Priloze A.

. Any request for payment shall be
accompanied by an invoice from the
Organiser listing all sponsorship. Celgene
will pay all invoices issued in accordance
with the agreed schedule within forty five
(45) days of receipt of the Organiser’s
invoice.

Veskeré  zadosti o platou  budou
doprovazeny fakturou, ve které poradatel
uvede vycet veSkerého sponzorstvi.
Faktury vystavené v souladu
s odsouhlasenym planem uhradi
spole¢nost Celgene do Ctyficeti péti (45)
dni od obdrzeni faktury od poradatele.

. The Organiser warrants that the entire
amount of funding support provided by
Celgene under this Agreement shall be
used for the organisation and conduct of
the Event in accordance with applicable
laws and regulations. The Organiser
further warrants that the amount of support
funding requested by it of Celgene is no
greater and no less than the amount the
Organiser would request of another third
party sponsoring company for the identical
sponsorship privileges as described in the
Agreement.

Poradatel zarucuje, zZe celé castka finan¢ni
podpory poskytnutd spolecnosti Celgene
dle této smlouvy bude pouzita pro
organizaci a fizeni akce v souladu
s platnymi zakony a pfedpisy. Pofadatel se
dale zarucuje, ze finan¢ni podpora, o niz
spolecnost Celgene zada, neni vétsi ani
mensi neZ ¢astka, o kterou by potadatel
zéadal jakoukoli tieti sponzorujici stranu za
stejné sponzorské vyhody popsané v této
smlouvé.

. The Organiser shall organise the Event in
a professional, reliable and efficient
manner in accordance with applicable
laws and regulations.

Poradatel bude akci  organizovat
profesiondlné, spolehlivé a efektivné
v souladu s platnymi zakony a piedpisy.

In the event that the Event is cancelled or
does not proceed, either in part or in full,
for any reason whatsoever, due to the fault
of the Organiser, the Organiser shall
indemnify Celgene for all payments
(including a full refund of deposit and
other payments made), expenses, COSsts,
damages and  losses,  excluding
consequential and indirect losses.

Pokud bude akce zruSena nebo
neprob¢hne, at’ jiz CasteCné nebo viibec, a
to z jakéhokoli diivodu vinou potradatele,
poskytne potadatel spolecnosti Celgene
nahradu Skody za veskeré¢ platby (véetné
Uplného  vraceni  zalohy a dalsich
provedenych plateb), vydaji, nakladd,
Skod a ztrat, kromé& naslednych a
nepiimych ztrat.

Should the Event not be held or cancelled
due to reasons of force majeure, the

Pokud se akce nebude konat nebo bude
zruSena V disledku okolnosti vylucujicich
odpovédnost, vrati potadatel piipadnou
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Organizer will repay any unspent portion
of the Sponsorship fee.

nevynalozenou c¢astku ze sponzorského
prispévku.

8. Each party shall not assign this contract or{8. Zadna ze stran nepostoupi tuto smlouvu
any of its rights under it without the prior ani zadnd prava zni vyplyvajici bez
written consent of the other party (not to ptedchoziho pisemného souhlasu druhé
be unreasonably withheld). strany (jehoZ poskytnuti nesmi byt

bezdivodné odmitnuto).

9. The Organiser shall prominently disclose|9. Pied akci ab&hem jejiho konani bude
the fact that Celgene is a sponsor of this poradatel viditeln¢ informovat o tom, ze
Event the lead up to and during the Event. sponzorem akce je spole¢nost Celgene.

10. Unless otherwise expressly agreed in|10.Pokud se strany pisemné nedohodnou
writing by both parties, this Agreement is jinak, plati tato smlouva do splnéni
valid until the fulfillment of the zavazki  zni  vyplyvajicich  kromé
obligations arising from this Agreement, podminek  vyslovné nebo nepiimo
save for terms and conditions expressly or zamyslenych tak, Ze zGstavaji v platnosti
by implication intended to survive i po skonceni platnosti této smlouvy.
expiration of this Agreement.

11. If any provision of this Agreement is|11.V ptipadé, Ze né&které z ustanoveni
declared legally invalid, such provision is smlouvy bude prohlaSeno neplatnym,
to that extent omitted, but the remainder of bude vtakovém rozsahu ze smlouvy
this Agreement shall continue to be vypusténo, avsak zbyvajici ¢ast smlouvy
binding upon both parties. zustane pro strany i nadale zavazna.

12. Anti-bribery compliance 12. Dodrzeni protikorup¢ni politiky

Organizer is advised that Celgene is
committed to comply with all applicable
laws, statutes, regulations and codes
relating to anti-bribery and anti-corruption
(the Anti-Bribery Laws), including but not
limited to the US Foreign Corrupt
Practices Act.

Spolecnost Celgene upozoriuje
potadatele, Ze je povinen dodrzovat
veskeré platné zadkony, stanovy, piedpisy a
kodexy vztahujici se Kk protikorupéni
politice (dale ,,Protikorupcni zékony*),
véetné¢ amerického zakona zakazujiciho
korupéni praktiky v zahrani¢i (Foreign
Corrupt Practices Act).

Organizer represents and warrants that it
shall comply with the Anti-Bribery Laws.

Poradatel prohlaSuje a zarucuje se, Ze bude
dodrzovat protikorup¢ni zékony.

Organizer is prohibited from offering or
paying directly or indirectly anything of
value to a government official or any other

Potadatel nesmi nabizet ¢i vyplacet pfimo
nebo nepfimo zadné penézni prostfedky
statnim ufednikiim ¢i jakékoli jiné osobé,
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person, entity or institution covered under
the Anti-Bribery laws in order to:

subjektu ¢i instituci, na kterou se vztahuje
protikorup¢ni zakon z diivodu:

(i)  win or retain business for Celgene; (i) ziskani a wudrzeni obchodu pro
spolecnost Celgene,
(i) improperly influence an act or (i) nezakonného ovliviiovani jednani
decision that will benefit Celgene; ¢i rozhodovani, ze kterého by méla
spolecnost Celgene prospéch;
(iii) gain an improper advantage for (iii) ziskani nezékonné vyhody pro

Celgene

spole¢nost Celgene.

Organizer undertakes to keep accurate and
transparent records to reflect transactions
and payments. Should Organizer breach or
have any reason to believe that it might
have breached this section, it shall inform
Celgene immediately and in writing and
cooperate with Celgene to investigate and
document the facts.

Poradatel se zavazuje vést piesné a
transparentni  zdznamy, které budou
zachycovat veSkeré transakce a platby.
V piipadé, Zze Poradatel porusi nebo bude
mit jakykoli divod se domnivat, Ze mohl
porusit tento oddil, okamzit¢ pisemné
informuje spole¢nost Celgene a bude
spolupracovat se spolec¢nosti Celgene tak,
aby doslo k vySetfeni a dolozeni této
skute¢nosti.

Breach of this section is to be considered a
material breach of this Agreement and
Celgene will have the right to immediately
terminate the Agreement.

PoruSeni tohoto oddilu je povazovano za
zédvazné porusSeni smlouvy a spoleCnost
Celgene bude mit pravo smlouvu
vypoveédét s okamzitou ucinnosti.

13.

No waiver by either party of any breach of
this contract shall be considered as a
waiver of any subsequent breach of the
same or any other provision.

13.

Pokud nebude kterdkoliv strana fesit urCité
poruseni této smlouvy, nebude to
povazovano za vzdani se prava na feSeni

jakéhokoliv nasledného poruseni této
smlouvy nebo kteréhokoliv  jiného
ustanoveni.

14.

The Parties will process all personal data
received from the other Party, in
accordance with applicable data protection
laws.

14.

Veskeré osobni udaje ziskané od druhé
strany budou strany zpracovavat v souladu
s platnymi zakony o0 ochran¢ osobnich
udaja.

Celgene will process any personal data
received from Organizer for purposes
linked to this agreement, to manage its
relationship with the Organizer and to
fulfill legal, regulatory and compliance

Spole¢nost Celgene bude zpracovavat
veSkeré osobni udaje ziskané od
poradatele pro ucely spojené s touto
smlouvou Kk fizeni vztah s pofadatelem
a K plnéni zakonnych pozadavki,
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requirements applicable to Celgene -
including, without limitation, anti-bribery
laws and regulations, industry codes of
conduct, audit and reporting requirements
and the maintenance of accounting and tax
records-.  Celgene  may  disclose
Organizer’s personal data to its worldwide
affiliates and to any third party providing
services to Celgene, for the purposes
described herein and for storage purposes.
In particular, Organizer authorizes the
transfer of this data to countries that may
offer less level of protection, including the
United States of America. Except as set
forth herein, the Organizer’s personal data
will be kept confidential. Should the
Organizer wish to object the processing of
personal data or to access or rectify the
personal data, the Organizer may contact
Celgene at the address stated above. In the
event Organizer is required to provide
copies of resumes of its employees, agents,
consultants and/or sub-contractors who
will be taking part in the Project,
Organizer warrants that it shall obtain the
prior written consent of each individual for
the disclosure of their respective personal
data to Celgene.

pozadavkl regulacnich ufada a pozadavk
na dodrzovani ptedpist, které plati pro
spole¢nost Celgene, véetné
protikorup¢nich ~ zdkonli  a pfedpist,
oborovych etickych kodext, pozadavki na
audit a vykaznictvi ana vedeni ucetnich
a danovych zaznamu. Spole¢nost Celgene
muze za ucelem popsanym v této smlouvé
a za ucelem uchovavani osobnich udaji
sdélovat osobni udaje potadatele svym
pridruzenym spolecnostem na celém svéte
a jakékoliv treti stran€ poskytujici sluzby
spole¢nosti Celgene. Poradatel zvlaste
souhlasi s pfedavanim téchto udaju do
zemi, kde mtze platit niz§i mira ochrany
osobnich udajl, napt. do Spojenych stath
americkych. S vyjimkou ptipada
uvedenych  vtéto  smlouvé  bude
S osobnimi udaji poradatele nakladano
jako s daveérnymi informacemi.
S namitkami vi¢i zpracovani osobnich
udaji nebo s zadostmi o nahlédnuti do
svych osobnich udaji nebo o opravu chyb
Vnich se miZe pofadatel obracet na
spolecnost Celgene na vySe uvedenou
adresu. Bude-li od potadatele vyzadovano
poskytnuti  kopii  zivotopisi  jeho
zaméstnancl, zastupci, konzultanti nebo
subdodavatelit podilejicich se na akci,
zarucuje se poradatel, Ze od kazdého
Znich ziska predchozi pisemny souhlas
S preddnim pfislusnych osobnich tdaja
spole€nosti Celgene.

15. The parties acknowledge the requirements
of the law no. 340/2015 Coll., on special
conditions of the effectiveness of certain
contracts, the publication of these contracts
and registry of contracts (contract registry
law), as amended, and in case this contract
shall be published pursuant this law, the
contractual parties agree to publish the
agreement, as well as any amendments, which
amend, change, replace or terminate this
agreement, in the full text through the contract

15. Smluvni strany si jsou védomy povinnosti
stanovené zakonem ¢. 340/2015 Sb., o
zvlastnich podminkéach ucinnosti nékterych
smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru
smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni
pozd¢jsich predpist, a v piipade, ze bude v
souladu s timto zdkonem nutné uveiejnit tuto
smlouvu, smluvni strany souhlasi s jejim
uvefejnénim v uplném znéni, stejné jako s
uvefejnénim uplného znéni piipadnych dohod
(dodatkil), kterymi se tato smlouva doplnuje,
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~
registry. Contractual parties agree that the|méni, nahrazuje nebo rusi, a to

agreement will be published pursuant the
above mentioned law by Organizer.

prostiednictvim registru smluv. Smluvni
strany se dohodly, ze uvefejnéni smlouvy v
souladu s vySe citovanym zakonem zajisti
potadatel

16. This Agreement shall be governed by and
construed in accordance with Czech
Republic law.

16. Tato smlouva se fidi platnymi zékony
Ceské republiky.

SPECIAL CLAUSE FOR
TRANSPARENCY DISCLOSURES

ZVLASTNI USTANOVENI
O TRANSPARENTNIM
ZVEREJNOVANI

The European Federation of Pharmaceutical
Industries and Associations (EFPIA) has
agreed upon a code that requires publicly
disclosing payments or transfers of value

from pharmaceutical ~manufacturers to
Healthcare  Professionals (HCPs) and
Healthcare Organizations (HCOs). This

requirement has been implemented into the

Evropska federace farmaceutického primyslu
a asociaci (EFPIA) schvélila kodex, ktery
vyzaduje zvetejiiovani plateb ¢i poskytovani
hodnotného plnéni farmaceutickymi vyrobci
zdravotnickym  pracovnikim  (healthcare
professionals, HCP) a zdravotnickym
organizacim (healthcare organizations, HCO).
Tento pozadavek byl implementovan do

corresponding national codes (the|odpovidajicich narodnich kodext (dale
“Transparency Codes”) ,,Kodexy transparentnosti”).
Transfers of value include payments for|Poskytovani hodnotného plnéni zahrnuje

services, donations in cash or in Kind,
reimbursement of expenses and sponsorships
made to HCPs and HCOs,

platby za sluzby, dary v hotovosti ¢i zbozi,
uhradu vydaji a sponzorstvi HCP a HCO.

You acknowledge that under applicable
Transparency Codes, Celgene is obliged to
document and publicly disclose
information about the payments and other
transfers of value provided to you, under
this Agreement, by Celgene or by a third
party on behalf of Celgene.

Berete na védomi, Ze podle platnych
Kodexii transparentnosti je spole¢nost
Celgene  povinna  dokumentovat a
zverejnovat informace o platbach a dalSich
prevodech hodnotného plnéni, které Vam
spolecnost Celgene nebo tieti osoba jejim
jménem poskytne podle této smlouvy.

By signing this section, you consent to
Celgene and its affiliates to:

Podepsanim tohoto odstavce souhlasite s
tim, aby spolecnost Celgene a jeji
pridruZené spole¢nosti:
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1) Collect, process and store your 1) Shromazid’ovaly, zpracovavaly a
information, including your contact uchovavaly VaSe informace, véetné
details, and the payments and Vasich kontaktnich udajua, a platby
transfers of value made to you under a pi‘evody hodnotného plnéni, které
this Agreement. Vam budou poskytnuty v ramci této

smlouvy.

2) Make public disclosures of such 2) Zveiejiovaly takové informace
information in accordance with the v souladu s Kodexy
Transparency Codes and applicable transparentnosti a platnymi zakony.
laws. Such disclosures may be made Takova zveiejnéni mohou byt
using any media (paper or provadéna za pouZiti jakychkoli
electronic), web-site or platform, médii (tiSténych ¢i elektronickych),
including an industry association’s na webech ¢i platformach véetné
electronic platform. The elektronické platformy oborové
information to be published will asociace. Ve  zveiejiiovanych
clearly identify you and the types of informacich budou jasné uvedeny
transfers of value you received from Vase identifika¢ni tudaje a Gdaje
Celgene. O0druhu pievodi  hodnotného

plnéni, které jste ziskali od
spolecnosti Celgene.

3) Disclose such information to 3) Sdélovaly takové informace
pharmaceutical industry asociacim farmaceutickeho
associations  and/or  competent prumyslu a/nebo kompetentnim
authorities for compliance to the organim vramci  dodrZovani
Transparency Codes and other Kodexii transparentnosti a dalSich
applicable legislation. platnych zakonii.

4) Disclose such information to 4) Poskytovaly takové informace za
Celgene’s affiliates and to any third ucelem uchovavani, pouziti a
party providing services to Celgene, zveiejnéni a Kk dodrZeni Kodexi
who may be established in other transparentnosti dcefinym
countries, including the United a sesterskym spole¢nostem Celgene
States of America, for the purpose of a pripadnym tietim osobam
storage, use and public disclosure poskytujicim sluzby spolecnosti
and to comply with the Celgene, které mohou piisobit
Transparency Codes. i vjinych zemich, napf. ve

Spojenych statech americkych.
You may contact Celgene at any time to|Spolecnost Celgene muzete  kdykoli
correct any mistakes or request deletion of|kontaktovat za u¢elem opravy jakychkoli chyb
information relating to you.
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¢i pozadavki na vymazani informaci

tykajicich se Vasi spolec¢nosti.

Both parties confirm their agreement with the
above terms and conditions by having this
Agreement signed by each of their duly
authorised representatives.

Souhlas s touto smlouvou a s vyse uvedenymi
podminkami potvrzuji strany podpisem svych
zmocnénych zastupci.

Signed by:

Podepsano:

Celgene s.r.o. /Celgene s.r.o.

By /Podpis:
(Signature)/ (podpis)

Name /\]méno MUDr. Ivan Turek

Title /Pozice: General Manager

Date /Datum:

25.4. 2017

Masarykuv onkologicky tstav

By /Podpis:
(Signature)/ (podpis)

Name /Jméno: prof_MUDr_Jan Zaloudik, CSc

Title /Pozice: _Director / feditel

Date /Datum:

24.4. 2017
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Exhibit A Priloha A
Request letter from the Organiser or Public | Zadost pofadatele nebo Vefejné oznameni
Announcement of the Event & Sponsorship 0 akci a sponzorské vyhody
Privileges

In Brno on 6 January 2017
Dear business friends,

Let us, on behalf of the organizing institution and organizational committee, invite you to the 41st
Brno Oncology Days (BOD) and 31st Conference for paramedical workers (KNZP) that will take place
between 26 and 28 April 2017 at the premises of the Congress centre of Pavilion E of the Brno
exhibition grounds.

During their existence, the BOD end KNZP have won such favour with participants to have become
the greatest national professional event that includes all professions dealing with the issue of
oncology. More than 1,700 participants attended the last event and 380 contributions were
presented (detailed data are enclosed). We would not been able to achieve that without your, our
business partners' kind help! We will be honoured if you accept our invitation for participation
again!

The conference will start on Monday, 26 April 2017 at 2 pm and end on Friday, 28 April 2017 at 4
pm. The main content of the first day's programme will be professional lectures, an educational block
aimed at pulmonary cancers, a PharmAround seminar and multidisciplinary meeting of experts
dealing with research, diagnostics and treatment of gliomas in the brain - Glio Track Meeting 2017
and an educational part for general practitioners, focused on the issue of oncologic prevention and
management of complications in antineoplastic treatment. We also want to use the official
Wednesday for discussion groups and meetings of expert teams, or in cooperation with you, for
arranging advisory boards. On Wednesday we are planning an opening ceremony of corporate
expositions at 3.30 pm. In the next days there will be sections of lectures and educational block. This
year, apart from the traditional ones, focused on the issue of breast cancer, gastro-intestinal cancer,
immunotherapy and palliative care, there also will be educational blocks with the following topics:
malignant melanoma, prostate cancer, hereditary cancer syndromes, monitoring of patients after
termination of oncologic treatment and care of survivors, options of personalized diagnostics in
today's real clinical practice, and maybe others, since the final programme has not been made yet.
An important programme pillar of Thursday and Friday will also be blocks composed of free
announcements. This year, in the BOD programme we want to make two changes: 1) provide
significant space for an organized discussion; 2) reduce the number of parallelly ongoing programmes
for clinical oncologists to two halls. The main topic of the expert programme of the KNPZ will be
news in antitumour therapy and the issue of safety of medical staff. More detailed information on
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the BOD programme is going to be announced at the end of February and especially at the end of
March 2017.

Tradition and significance of both of the conferences are a huge commitment to us as well as
satisfaction of participants, including you, our business partners. An important issue to ensure the
high quality of the event also includes the assuring of a financial budget that, apart from revenues
from registration fees, also counts on amounts from sponsorships and for services that the Brno
Oncology Day can offer you and that we are still trying to improve. For these reasons we kindly ask
you for your cooperation and help. Information on possibilities of your participation at the
conference are part of a separate document (BOD 2017 - options of corporate participation). We
kindly ask you to confirm to us as soon as possible (by the end of January) whether you will be

interested in participating in the upcoming Brno Oncology Days. Regarding this matter as well as

your inquiries, contact the Chairman of the organizational committee or the Head of the
organizational secretariat: cechmanova@mou.cz. We also kindly ask you to fill in an anonymous
enquiry that can be found at https://goo.gl/forms/46yyayV3295zpdzvl. You will help us in our effort
to improve the quality of the BOD.

We are looking forward to meeting you in Brno and thank you for your help.

prof. MUDr. Jan Zaloudik, CSc. doc. MUDr. Marek Svoboda, Ph.D.

Director of MOU Chairman of the organizational
committee of the BOD/KNPZ

Processed by: Eva Cechmanova, Head of organizational Sectretariat, tel. No. 54313 2450, email
address: cechmanova@mou.cz

PARTNER”

e Placing the company's logo on internet pages of the Congress, including a link to the
corporate web pages

e Advertising in the congress programme

e Exhibition area of your own choice from remaining option up to 15m2

e Distribution of company's materials during participants' registration (in the congress bag)

e Projection of the logo in the lecture hall during breaks (on 1 screen together with other
sponsors and partners)

e 1 free medical registration
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e 3 free tickets to social evening
e Free exhibitor's registrations (max. 3)
Price for the "partner" status: 150,000 CZK + 21% VAT

The sponsorship status can be ordered from workers in the organizational secretariat by 27 February
2017 at the latest.

e Placing a permanent banner with the company's logo at the premises of lecture halls
Banner of 1m (height) x 2.5m (width) of size. Price for one banner in one hall. In total, there
are 3 halls with BOD programme available, max. 2 banners per one hall can be purchased.
Price 10,000 CZK + 21% VAT. Distribution must be ordered by 24 March at the latest.
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